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DE Die technischen Darstellungen und Maßangaben – auch bei Abbildungen und Zeichnungen – sind unverbindlich. Konstruktionsverbesserungen sind 
vorbehalten!  EN Technical information and stated dimensions (including in illustrations and drawings) must not be regarded as binding. Design subject 
 to improvement without notice!  FR  Les visuels techniques et dimensions – y compris les schémas et les illustrations – ne sont pas contractuelles. Sous 
réserve d‘évolutions techniques!  IT
lanti. Con riserva di miglioramenti di progettazione!  ES Las imágenes técnicas y las indicaciones de medidas – también en imágenes y dibujos – no 
son vinculantes. Queda reservado el derecho de realizar mejoras en el diseño!  PT Representações técnicas e dimensões – mesmo em ilustrações e 
desenhos – não são vinculativas. Reservado o direito a melhorias construtivas!  HE םיבייחמ יתלב םנה ־ תוינכתו םירויא יבגל ףא ־ תודימהו םיינכטה םימישרתה לכ. 

 FI Tekniset piirrokset ja mitat – myös kuvissa ja piirroksissa olevat – ovat sitoumuksetta. Oikeus rakennetta  !ןרציל הרומש םיינבמ םירופישו םייונישל תוכז
parantaviin muutoksiin pidätetään!  DA
for designforbedringer!  CS PL 

TR
BG

SR
su rezervisana!  EL

AR ةيلكيه تانيسحت ءارجإ يف ظوفحم قحلا .ةيمازلإ تسيل - تاموسرلاو ةيحيضوتلا موسرلا كلذ يف امب - ةينفلا داعبألاو ةيحيضوتلا موسرلا!  JP が
生みにくさが高じれ  ZH 技术说明和规格，包括插图和图纸均不具约束力。保留改进设计的权利！
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Dieses eTouch+ System darf nur in Verbindung mit den folgenden Kesseböhmer Hochschrankbeschlägen:
        DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                       CONVOY Premio                       DISPENSA TANDEM side                      DISPENSA TANDEM II 

verwendet werden, innerhalb der von Kesseböhmer vorgegebenen technischen Daten (die technischen Daten entnehmen Sie bitte den Kesseböhmer Verkaufsunterlagen, 
Montageanleitung sowie der Bedienungsanleitung).
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This eTouch+ system may only be used in conjunction with the following Kesseböhmer tall larder pull-outs:
       DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                     CONVOY Premio                      DISPENSA TANDEM side                    DISPENSA TANDEM II

and operating instructions).

Ce système e Touch est uniquement compatible avec les Ferrures Kesseböhmer suivantes :
       DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                     CONVOY Premio                      DISPENSA TANDEM side                   DISPENSA TANDEM II 

Utilisation selon les données techniques communiquées par Kesseböhmer (pour les données techniques, veuillez vous reporter aux documentations des produits, 
notices de montage et manuel d‘utilisation Kesseböhmer).

Este sistema eTouch+ sólo se puede utilizar en combinación con los siguientes herrajes para mueble columna de Kesseböhmer:
       DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                     Premio CONVOY                      DISPENSA TANDEM side                    DISPENSA TANDEM II

instrucciones de funcionamiento de Kesseböhmer).

Questo sistema eTouch + può essere u lizzato solo in combinazione con i seguen accessori per mobili a colonna Kesseböhmer:
       DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                      CONVOY Premio                       DISPENSA TANDEM side                     DISPENSA TANDEM II

di montaggio e alle istruzioni per l'uso).

Tätä eTouch + -järjestelmää saa käyttää vain seuraavien Kesseböhmerin korkeiden kaappikiinnikkeiden kanssa:
       DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                      CONVOY Premio                        DISPENSA TANDEM side                 DISPENSA TANDEM II

käytetään Kesseböhmerin määrittelemissä teknisissä tiedoissa (tekniset tiedot, katso Kesseböhmerin myynti-asiakirjat, asennusohjeet ja käyttöohjeet).

Este sistema eTouch+ só pode ser usado em combinação com os seguintes acessórios de móveis de coluna Kesseböhmer:
       DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                      Prêmio CONVOY                        DISPENSA TANDEM side                    DISPENSA TANDEM II

respeitando os dados técnicos referidos pela Kesseböhmer (para os dados técnicos, consulte os documentos de venda,as instruções de montagem e as instruções de 
funcionamento da Kesseböhmer ).

         DISPENSA VVS-X                   CONVOY Centro                      CONVOY Premio                        DISPENSA TANDEM side                    DISPENSA TANDEM II

       DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                      CONVOY Premio                        DISPENSA TANDEM side                    DISPENSA TANDEM II

       DISPENSA VVS-X                       CONVOY Centro                     CONVOY Premio                         DISPENSA TANDEM side                   DISPENSA TANDEM II

       DISPENSA VVS-X                       CONVOY Centro                     CONVOY Premio                        DISPENSA TANDEM side                     DISPENSA TANDEM II

       DISPENSA VVS-X                       CONVOY Centro                     CONVOY Premio                        DISPENSA TANDEM side                    DISPENSA TANDEM II

HE

       DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                     CONVOY Premio                        DISPENSA TANDEM side                   DISPENSA TANDEM II

HU   

        DISPENSA VVS-X                    CONVOY Centro                          CONVOY Premio                  DISPENSA TANDEM side                    DISPENSA TANDEM II

 

 
SR

       DISPENSA VVS-X                       CONVOY Centro                     CONVOY Premio                        DISPENSA TANDEM side                    DISPENSA TANDEM II

uputstvima za upotrebu).

Dette eTouch+ system må kun anvendes i forbindelse med følgende Kesseböhmer højskabsbeslag;
        DISPENSA VVS-X                      CONVOY Centro                     CONVOY Premio                        DISPENSA TANDEM side                    DISPENSA TANDEM II

betjeningsvejledninger fra Kesseböhmer).
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350mm - 600mm
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e-touch  

 DISPENSA VVS-X             CONVOY Centro       CONVOY Premio      DISPENSA TANDEM side                II DISPENSA TANDEM II 

 ( ) 

DISPENSA VVS-X     CONVOY Centro     CONVOY Premio     DISPENSA TANDEM side     DISPENSA TANDEM II

        DISPENSA VVS-X                     CONVOY Centro                      CONVOY Premio                        DISPENSA TANDEM side                     DISPENSA TANDEM II
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100V AC - 240V AC
50Hz -60Hz
1.5A
24 V 

 

       Funktaster anlernen  

HINWEIS:  Im Auslieferzustand ist der Funktaster nicht angelernt. Es können einzelne Funktaster angelernt oder entfernt 
werden. Vor dem Anlernen den eingelegten Batterie -Trennstreifen entfernen. Zum Anlernen des Funktasters,    
muss das System in den Anlernmodus gebracht werden (s.Bild 7/8). 
Um das System in den 30  Sekunden dauernden Anlernmodus zu bringen, bitte den Schalttaster  an der Vorderseite des 
Antriebes (unterhalb der LED) mit einem spitzen Gegenstand (s.Bild 7.1.)für ca. 3 Sekunden gedrückt halten  bis die LED ein  
grünes Blinksignal sendet (s.Bild 7.2.) .  Nach Lösen des Schalttasters blinkt die LED rot (s.Bild 7.3.) und das System befindet sich 
nun im 30 Sekunden dauernden Anlernmodus . Innerhalb dieser Zeit  muss jetzt der dunkelgraue Taster auf der Innenseite des 
Funktaster s gedrückt  gehalten  werden (s.Bild 7/8).   Der Funktaster ist dann erfolgreich angelernt, wenn die LED für               
ca. 3 Sekunden grün         aufleuchtet       (s.  Bild 8).  

           
 

for about 3 seconds (see Fig. 8).

5

6

           

NOTE : À la livraison, le bouton-poussoir radiocommandé n ’est pas paramétré. Chaque boutonpoussoir radiocommandé peut être paramétré ou désac 


le système doit être en mode paramétrage (cf. schéma 7/8).

Pour basculer le système en mode paramétrage pendant 30 secondes, veuillez maintenir le bouton de commande situé sur la face avant du mécanisme 
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(v. imagen 7/8).

(v. imagen 8).

           

premuto (vedi Fi g 7/8).

           

            

HUOMAA: Toimitushetkellä kauko-ohjauspainike on vielä opettamatta. Yksittäisiä kauko-ohjauspainikkeita voi sekä opettaa että poistaa. Poista pariston 
napojen suojaliuskat ennen kauko-ohjauspainikkeen opettamista (ks. kuva 4a2/4b2). Järjestelmä on asetettava Opettaminen-toimintatilaan kauko-
ohjauspainikkeen opettamista varten (ks. kuva 7/8).

Aseta järjestelmä 30 s kestävään Opettaminen-toimintatilaan painamalla jollakin terävällä esineellä käyttölaitteen etusivulla (ledin alapuolella) sijaitsevaa 
kytkentäpainiketta n. 3 sekuntia, kunnes vihreä ledi vilkkuu (ks. kuva 9B). Kytkentäpainikkeen vapauttamisen jälkeen vilkkuu punainen ledi (ks. kuva 7.2.) 
ja järjestelmä on 30 sekuntia Opettaminen-toimintatilassa. Kauko-ohjauspainikkeen sisäsivulla oleva tummanharmaa painike on pidettävä painettuna 
tämän ajan (ks. kuva 7/8). Kauko-ohjauspainike on opetettu, kun vihreä ledi palaa n. 3 sekuntia (ks. kuva 8).

            

(ver Fig. 7.2.) e o sistema encontra-se agora no modo de regulação de 30 segundos. Nesse espaço de tempo, o botão cinza escuro no interior do 

segundos (ver Fig. 8).
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4055110000

Hersteller:
Kesseböhmer GmbH

Mindener Str. 208
49152 Bad Essen

Germany

erklärt hiermit, dass das nachstehende Produkt  
in seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns  

in Verkehr gebrachten Ausführungen den Bestimmungen  
der unten genannten Richtlinien entspricht.

Produktbezeichnung:  

eTouch+ 
 

2014/53/EU (RED)  
2006/95/EG  (EG Niederspannungsrichtlinie)

DIN EN ISO 12100

ETSI EN 301 489

ETSI EN 300 440

DIN EN 60335-1:2012

DIN EN 15338:2010-06 

IEC 60950-1 (ed.2)

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Änderung des Produktes oder  
einer nicht bestimmungsgemäßen Verwendung,  

verliert diese Erklärung ihre Gültigkeit.

Ort/Datum: 
Dahlinghausen, 15.09.2020

Dr.-Ing. Hermann Buschermöhle
Leitung Produktentwicklung

EG-Konformitätserklärung

eTouch+ 
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4055110000

The manufacturer:
Kesseböhmer GmbH

Mindener Str. 208
49152 Bad Essen

Germany

hereby declares that the following product complies  
with the provisions of the following EC Directives  
in its design and construction and in the versions  

distributed by us.

Product name:  

eTouch+ 
 

2014/53/EU (RED) 
2006/95/EC (EC low voltage directive)

A
DIN EN ISO 12100

ETSI EN 301 489

ETSI EN 300 440

DIN EN 60335-1:2012

DIN EN 15338:2010-06 

IEC 60950-1 (ed.2)

This declaration loses its validity if changes are made  
to the product without consulting us  

or if the product is not used as intended.

 
Place/Date: 

Dahlinghausen, September 15, 2020

EC Declaration of Conformity

Dr.-Ing. Hermann Buschermöhle
Director Product Development

eTouch+ 
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